THREAT DOWN BLEEDING TARGETS - THREAT DOWN BLEEDING
ZOMBIE TARGET

The Triumph Systems Threat Down targets provide instant feedback, leaving
no doubt as to where your rounds have impacted. The vital organs are made
of environmentally safe, highly visible gel. This 100+ round target was
developed for most calibers. It is a great training tool for shooters of all skill
levels, from beginners to the advanced level shooter. Developed with a Navy
SEAL, the targets are ideal for defensive training, but are also great for a fun
day on the range. Each organ is represented by a different color, providing
easy-to-identify round placement. The water-soluble gel will not stain clothing.
Additional grid targets are located in the corners to maximize use of this fully
reactive target. Recommended for outdoor use.

Attributes

Name: THREAT DOWN BLEEDING ZOMBIE TARGET
Manufacturer: TRIUMPH SYSTEMS

Product no.: 100036994

Mfr. No.: 0315-13-001

Style: Bleeding

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 305mm

Shipping length: 559mm

UPC: 816247020042
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Sicherheitshinweise fur das THREAT DOWN
BLEEDING TARGETS TRIUMPH SYSTEMS THREAT
DOWN BLEEDING ZOMBIE TARGET

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des THREAT DOWN BLEEDING TARGETS von Triumph Systems. Dieses
Ziel wurde entwickelt, um lhnen sofortiges Feedback zu geben und Ihr SchieBtraining zu verbessern. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Ziel nur in einem geeigneten SchieSbereich verwenden, der den drtlichen
Sicherheitsvorschriften entspricht.

e Uberpriifen Sie das Ziel regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass es
weiterhin sicher verwendet werden kann.

¢ Halten Sie das Ziel auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

¢ Verwenden Sie das Ziel nur mit den empfohlenen Kalibern und Geschossen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Ziel nur im Freien, um eine sichere Umgebung zu gewahrleisten.

¢ Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Schusslinie oder in der Nahe des Ziels befinden,
wahrend Sie schieBen.

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Augenschutz.

¢ Verwenden Sie das Ziel nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Untergrund fur die Platzierung des Ziels.

o Stellen Sie sicher, dass das Ziel in einem sicheren Abstand zu Schiitzen und Zuschauern steht.

o Vergewissern Sie sich, dass das Ziel gut sichtbar ist, um eine genaue Treffererkennung zu
ermaglichen.

2. Nutzung:

o Beginnen Sie mit einem kurzen Sicherheitsbriefing, um alle Teilnehmer Uber die
Sicherheitsvorkehrungen zu informieren.

o Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass die Schusslinie frei ist.

o Nach jedem Schuss sollten Sie die Trefferstellen auf dem Ziel Uberprifen und sicherstellen, dass
das Ziel in gutem Zustand bleibt.

o Nutzen Sie die zusatzlichen Rasterziele in den Ecken des Hauptziels, um lhre SchieRfahigkeiten zu
maximieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Ziel gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur umweltfreundliche Produkte.
¢ Das wasserldsliche Gel hinterlasst keine Flecken, aber stellen Sie sicher, dass alle Teile des Ziels
ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen zu Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts konsultieren Sie bitte die Kontaktstellen in Threm Land
oder die zustandige Behdrde flr Produktsicherheit.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den EUVorgaben flr Produktsicherheit erstellt
wurden. lhre Sicherheit hat hochste Prioritat. Achten Sie darauf, alle Anweisungen zu befolgen, um ein sicheres
und effektives Schieltraining zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for THREAT DOWN
BLEEDING TARGETS

Introduction

Thank you for choosing the Triumph Systems Threat Down Bleeding Targets. These targets are designed to
provide instant feedback during shooting practice, making them suitable for shooters of all skill levels. This
guide outlines important safety instructions to ensure a safe and enjoyable experience while using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the targets in a safe and controlled environment, preferably at a designated shooting range.
Ensure that all participants are aware of the safety rules and procedures before using the targets.

Keep the area clear of bystanders and unauthorized personnel during shooting activities.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection.

Inspect the targets for any damage before use. Do not use damaged targets.

Follow all local laws and regulations regarding shooting practices and the use of targets.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The targets are made of environmentally safe gel; however, avoid direct contact with skin and eyes.
¢ Do not ingest any part of the target or the gel material.

Ensure that the targets are securely positioned and stable before shooting.

Use appropriate firearms and ammunition that are compatible with the targets.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when shooting.

Do not aim at anything other than the target itself.

Avoid using the targets in adverse weather conditions that may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a suitable location for the targets, ideally at a shooting range.
o Ensure the ground is stable and free of obstructions.
o Secure the target in place to prevent it from falling or being displaced during use.

2. Usage:

[¢]

Before shooting, ensure that all safety precautions are in place.

Stand at a safe distance from the target, as recommended by local shooting guidelines.

Use the target for practice by shooting at the vital organ areas, which are colorcoded for easy
identification.

After shooting, inspect the target for feedback on your performance.

Dispose of the target responsibly after use, following the disposal instructions below.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

The watersoluble gel used in the targets is environmentally friendly.

Dispose of any leftover gel or target materials in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the targets in water bodies or natural habitats.

If the target is damaged, ensure that it is disposed of safely to prevent any environmental contamination.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Threat Down Bleeding Targets, please refer to the
manufacturer’s website or contact their customer support team through the provided channels. Always ensure
that you have the latest information regarding product safety and recalls.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective training experience
with the Triumph Systems Threat Down Bleeding Targets. Always prioritize safety and responsibility when
engaging in shooting practices. Thank you for your attention to these important details.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Los objetivos Threat Down de Triumph Systems estan disefiados para proporcionar una experiencia de tiro

segura y efectiva. Esta guia tiene como objetivo informarte sobre las medidas de seguridad que debes sequir al
utilizar estos productos, asegurando asi un uso seguro y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza siempre el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva.
Mantén el drea de tiro limpia y libre de obstaculos.

Nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.

Asegurate de que el objetivo esté colocado en un drea segura y adecuada para el tiro.
Mantén a las personas no involucradas a una distancia segura del drea de tiro.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla o transportarla.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Los érganos vitales del objetivo estdn hechos de un gel visible y ecolégico. Evita el contacto directo con
los ojos y la piel.

Si el gel entra en contacto con la piel, lavate con agua y jabdn.

No ingieras el gel ni lo utilices de ninguna manera que no sea la prevista.

Revisa el objetivo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafado.

Si el gel se derrama, limpia la superficie inmediatamente para evitar resbalones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Objetivo:

o Coloca el objetivo en un soporte adecuado o en el suelo en un area designada para el tiro.
o Asegurate de que el objetivo esté estable y no se pueda volcar facilmente.

2. Uso del Objetivo:

[¢]

Verifica que el drea esté despejada y que no haya personas en la linea de tiro.

Utiliza municién adecuada para el objetivo y sigue las recomendaciones del fabricante.
Dispara a los érganos vitales del objetivo para recibir retroalimentacién instantdnea sobre tus
impactos.

Después de cada sesidn de tiro, revisa el objetivo para evaluar el dafio y la efectividad.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ El gel utilizado en el objetivo es soluble en agua y no manchara la ropa. Puedes eliminarlo facilmente con
agua.

o Si decides desechar el objetivo, asegurate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales de
residuos. Consulta con las autoridades locales si tienes dudas sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda ayudarte.
Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier pregunta especifica que puedas tener.



Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al usar cualquier producto de tiro. Sigue estas pautas y disfruta
de una experiencia de tiro segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Cibles Threat Down de
Triumph Systems

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des cibles Threat Down de Triumph Systems. Ce document est concu pour
vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation en toute sécurité de ce produit, afin que vous puissiez
en tirer le meilleur parti tout en minimisant les risques.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez jamais les enfants sans surveillance lors de |'utilisation de ce produit.

Vérifiez régulierement I'état de la cible pour détecter tout dommage ou usure.

Evitez d'utiliser la cible dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, vent fort, etc.).

Si vous constatez un probléme de sécurité, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des munitions adaptées aux calibres recommandés pour éviter les accidents.
Ne tirez pas sur des zones non ciblées de la cible pour réduire le risque de blessures.

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.
Assurezvous que la zone de tir est dégagée de toute personne non impliquée dans I'entrainement.
Ne touchez pas a la cible pendant qu'elle est encore en place aprés un tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisissez un emplacement approprié pour la cible, de préférence a I'extérieur, sur un stand de tir.
2. Fixez la cible a un support stable, en vous assurant qu'elle est bien en place et ne peut pas tomber.
3. Vérifiez que la cible est bien visible et a une distance sécuritaire pour le tir.

Utilisation

¢ Avant de commencer, assurezvous que toutes les personnes présentes sont conscientes de I'utilisation
de la cible.

e Chargez votre arme en respectant toutes les regles de sécurité de tir.

¢ Tirez sur les organes vitaux de la cible pour un retour d'information instantané sur votre précision.

e Apres utilisation, inspectez la cible pour tout dommage et nettoyez les résidus de gel si nécessaire.

Instructions de Disposition

e Lorsque la cible est usée ou endommagée, disposezla conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

o Le gel utilisé dans la cible est soluble dans I'eau et ne tache pas les vétements, mais il est recommandé
de le rincer a I'eau avant de jeter la cible.

¢ Ne jetez pas la cible dans les cours d'eau ou les systemes d'égouts.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous de fournir des détails sur votre demande afin qu'ils puissent vous aider efficacement.



Conclusion

En suivant ces instructions et précautions, vous pouvez profiter de votre expérience avec les cibles Threat Down
de Triumph Systems en toute sécurité. Restez vigilant et respectez toujours les regles de sécurité pour garantir
un environnement d'entrainement sir et agréable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Celow
Triumph Systems Threat Down Bleeding

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu celéw Triumph Systems Threat Down Bleeding. Nasze cele zapewniajg
natychmiastowg informacje zwrotng o trafieniach, co czyni je idealnym narzedziem do treningu strzeleckiego.
Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj tylko w dozwolonych miejscach, takich jak strzelnice lub obszary przeznaczone do strzelania.
e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych strzelania.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary i nauszniki.

Regularnie sprawdzaj stan celéw przed uzyciem. Unikaj uzywania uszkodzonych celéw.

Informuj innych uzytkownikéw o swoim treningu, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj celéw w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, np. na nierédwnym terenie.

¢ Upewnij sie, ze cel jest stabilnie umieszczony przed rozpoczeciem strzelania.

Nie strzelaj do celu z bliskiej odlegtosci, aby unikng¢ uszkodzen.

Nie modyfikuj celu ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nie ma 0séb w poblizu, ktére mogtyby zostac¢ narazone na
niebezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
o Umies¢ cel na stabilnym podtozu, aby zapobiec jego przewréceniu.
o Upewnij sie, ze cel jest widoczny z miejsca, z ktérego bedziesz strzelad.
2. Uzytkowanie:
o Strzelaj do celu z odpowiedniej odlegtosci, zgodnie z zaleceniami producenta.
o Monitoruj stan celu podczas uzytkowania i wymien go, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
o Po zakonhczeniu treningu upewnij sie, ze obszar strzelania jest czysty i wolny od odpaddw.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
o Utylizuj cele zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj celéw do ognia ani nie spalaj ich, poniewaz moga wydziela¢ szkodliwe substancje.
e Rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dystrybutorem.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢
sobie i innym bezpieczne doswiadczenie podczas korzystania z systemu celéw Triumph Systems Threat Down
Bleeding. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych treningéw!



THREAT DOWN BLEEDING TARGETS TRIUMPH
SYSTEMS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa THREAT DOWN BLEEDING TARGETS TRIUMPH SYSTEMS maalien kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, havittamisesta seka yhteystiedoista lisatukea varten.
Tuotteemme on suunniteltu tarjoamaan valitonta palautetta ampumaharjoittelussa, ja se on kehitetty
yhteisty6ssa Navy SEALin kanssa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on suunniteltu aikuisten kayttoén. Alé salli lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, etta se on ehja eika siina ole vaurioita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringon sateilta.

lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumarata on turvallinen ja ettd ymparilla ei ole muita henkil6ita, kun kaytat maalia.
Ald ammu maalia liian I&heltd, jotta valtat mahdolliset vauriot tai loukkaantumiset.

Vesi liukeneva geeli ei tahraa, mutta varmista, ettd ymparisté on suojattu mahdollisilta roiskeilta.
Kayta tuotetta vain ulkona suositeltujen kayttétarkoitusten mukaisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta maali tasaiselle pinnalle tai kdyta siihen tarkoitettuja tukirakenteita.
o Varmista, etta maali on nakyvissa ja helposti saavutettavissa ampumapaikalla.

2. Kaytto:

o Tarkista, ettd ampumaase on turvallinen ja etta se on ladattu oikein.

o Aseta maali haluamaasi paikkaan ampumaradalla.

o Ampuessasi keskity maalin merkittyihin elimiin, jotka on merkitty eri vareilla.
o Seuraa laukauksiasi ja arvioi suoritustasi.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt maalit ymparistdystavallisesti.

e Varmista, etta kaikki osat, mukaan lukien geeli, havitetaan paikallisten saantéjen ja maaraysten
mukaisesti.

« Al polta tai altista tuotetta korkeille lampétiloille.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta olet yhteydessa EU:ssa sijaitsevaan yhteyspisteeseen.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla naita ohjeita voit nauttia THREAT DOWN
BLEEDING TARGETS TRIUMPH SYSTEMS maalien kaytdsta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for THREAT DOWN
BLEEDING TARGETS TRIUMPH SYSTEMS THREAT
DOWN BLEEDING ZOMBIE TARGET

Introduktion

Tack for att du valt Triumph Systems Threat Downmalen. Dessa mal ar designade for att ge omedelbar
feedback pa dina skott och &r ett utmarkt traningsverktyg for skyttar pa alla fardighetsnivaer. For att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten pa en saker och lamplig plats, sasom en godkand skjutbana.

Sakerstall att alla anvandare av produkten ar medvetna om grundlaggande sakerhetsprinciper for skytte.
Kontrollera produkten fér skador innan anvéndning. Anvéand inte skadade mal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander produkten.

Se till att det inte finns nagra personer i narheten av malet nar skott avfyras.

Kontrollera att inga féremal eller hinder finns bakom malet som kan orsaka reflekterande skott.

Anvand endast ammunition som ar lamplig for de kalibrar som produkten ar designad for.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, som kraftigt regn eller stark vind, som
kan paverka skjutresultatet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera malet:

o Placera malet pa en stabil yta eller anvand en malhallare for att sakerstalla att det star uppratt.
o Se till att malet &r synligt for skytten och att det ar tillrackligt avstand mellan skytten och malet.

2. Anvanda malet:

o Avfyra skott mot malet och observera var skotten traffar. De olika fargerna pa de vitala organen
hjalper till att identifiera traffar.

o Efter anvandning, inspektera malet for eventuella skador eller slitage.

o Rengor malet med vatten om det behovs, eftersom den vattenlésliga gelen inte flacker klader.

3. Avsluta anvandning:

o Nar traningen ar klar, plocka bort malet fran skjutomradet och férvara det pa en torr plats.

Avfallshantering

e Nar malet inte langre ar anvandbart, kassera det i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
o Malet ar tillverkat av miljovanliga material och bor hanteras pa ett satt som minimerar miljépaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller sékerhetsférfragningar, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten
for produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Triumph
Systems Threat Downmalen. Tack for att du bidrar till en séker skjutmiljo!



Bezpecnostni pokyny pro cile Threat Down od
Triumph Systems

Uvod

Cile Threat Down od Triumph Systems jsou navrzeny tak, aby poskytovaly okamzitou zpétnou vazbu o zasazich,
coz je idealni pro trénink strelcd vSech Grovni. Tento dokument obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny, které je
treba dodrZovat pfi pouzivani téchto cild, aby se zajistila jejich bezpec¢nost a efektivita.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte cile v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte cil pred pouzitim, abyste se ujistili, ze neni poskozen.

PouZivejte cile pouze na uréenych mistech, jako jsou stfelnice.

Udrzujte cile mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o nejnovéjsich aktualizacich a pfipadnych stazenich produktd na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi pouzivani cilll noste ochranné bryle a sluchatka.

Zajistéte, aby byla oblast stfelby bezpecna a volna od nezddoucich osob.

* Nepouzivejte cil, pokud je viditeIné poSkozen nebo pokud doslo k Urazu béhem predchoziho pouziti.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a strelnic.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Umistéte cil na stabilni a rovnou plochu, aby se minimalizovalo riziko pddu nebo poskozeni.
Ujistéte se, Ze je cil spravné zajistén a stabilni pred zahajenim strelby.

Cile jsou urceny pro pouziti s vétSinou razi, ale vzdy zkontrolujte, zda je raze kompatibilni s cilem.
Po pouziti dlkladné vycistéte cil a zkontrolujte, zda neni poskozen.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci cile se ujistéte, ze je zcela vyprdzdnén a neobsahuje zddné nebezpecné materialy.

¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci odpadd a ekologické normy.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materidly, které jsou recyklovatelné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na urc¢ené kontaktni misto v rdmci EU.
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